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APROBACION DEL REGLAMENTO

Reglamentgo de las reuniones del Comité& Intergubernamental de Negociacién de
un_instrumento internacional juridicamente vinculante para la aplicacién
del procedimiento de consentimiento fundamentado previc a_giertos
plaquicidas v productos quimicos peligreosos obijeto

de comercioc internacional

Nota de la Secretaria

1. La Secretaria tieme el honor de transmitir a la Conferencia, en el anexo
de la presente nota, el reglamento de las reuniones del Comité
Intergubernamental de Negociacidén de un instrumentoe intermacional
juridicamente vinculante para la aplicacidén del procedimientc de
consentimiento fundamentado previc a ciertos plaguicidas y productos quimicos
peligrosos okjeto de comercioc internacional (INC/PIC).

2. La Conferencia tal vez desee aplicar el reglamento de INC/PIC, mutatris
mutandis, a sus deliberaciones.

3. En lo relative a las cuestiones relacionadas con las credenciales de los
representantes, gue ne estdn incluidas en el reglamento de INC/PIC, cabe
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seflalar que las credenciales y loe plenos poderes de los representantes deben
ser expedidos por el Jefe de Estado o de Gobiermo o por el Ministro de
Asuntorg Exteriores o, en el caso de la Comunidad Europea, por el Presidente
de la Comisién Europea. Se invita a los delegados a que presenten gus
credenciales y plencs poderes a la Secretaria antes de la apertura de la
Conferencia si fuera posible, pero a mie tardar a :as 12.00 horas del jueves
10 de septiembre de 1998. Los representantes pueden participar en la
Conferencia en espera de una decisién de la Conferencia respecto de sus
credencialeg. La Conferencia tal vez desee nombrar un Comité de Credenciales
para gue examine, con la ayuda de la Secretaria, las credenciales de los
representantes e informe a la Conferencia al resgpecto.
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Anexo I

REGLAMENTC DE LAS REUNIONES DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE NEGOCIACION
DE UN INSTRUMENTC INTERMACIONAL JURIDICAMENTE VINCULANTE
PARA LA APLICACION DEL PROCEDIMIENTO DE CONSENTIMIENTO
FUNDAMENTADQ PREVIC A CIERTOS PLAGUICIDAS Y
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS OBJETO DE
COMERCIC INTERNACIONAL

I. OBJETIVOS

El presente reglamento se aplicari a la negociacién de un ingtrumento
internacional juridicamente vinculante para la aplicacién del procedimiento
de consentimientc fundamentado previo a ciertos plaguicidas vy productos
quimicos peligrosos cbjeto de comercio internacional,

IT. DEFINICIONES
Articuleo 1

1. Por "Partes" se entiende los Estados y organizaciones regionales de
integracidn econémica que sean miembros de la Organizacidén de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAC) que participan en la
negociacidn del instrumento internacional juridicamente vinculante para la
aplicacién del procedimiento de consentimiento fundamentado previo a ciertos
plaguicidas y productos quimicos peligrosos cbjeto de comercioc internacional,
Las organizaciones regionales de integracién econdmica gue sean miembros de
la FAO participarén en la negociacidn respecto de los asuntos de su
competencia, Esa participacién no entrafiard en casc alguno un aumentc de la
representacidén que de otro modo corresponderia a los Estados miembros de esas
crganizaciones. Esas organizacicnes formulardn una declaracién sobre el
alcance de su competencia respecto de los asuntos cbjeto de la negociacién.
Esas organizaciones notificardn toda modificacién pertinente del alcance de
su competencia.

2. Por "Presidente" se entiende el Presidente elegido de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 8 del presente reglamento.

3. Por "Secretaria" se entiende la secretaria facilitada por el Director
Ejecutivo y el Director General necesaria para prestar servicios a las
negociaciones.

4. Por "Director Ejecutivo" se entiende el Director Ejecutive del Programa
de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente.

5. Por "Director General" se entiende el Director General de la .
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn.

6. Por "Reunidn" se entiende todc periodo de sesiocnes convocado de
conformidad con el presente reglamento.
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7. Peor "Partes presentes y votantes" se entiende las Partes que estén
presentes y emiten un voto afirmative ¢ negative. Las Partes que se
abstengan no se congiderarin votantes.
ITI. LUGAR Y FECHA DE LAS REUNIONES
Articulo 2

Lag Partes, en consulta con la Secretaria, decidir&n la fecha v lugar de
celebracién de las reuniones.

IV. PROGRAMA

Preparacidn del programa provisional de lag reunicnes

Articulo 3

El Director Ejecutivo y el Director General, con la aprobacién de la
Mesa a la que se hace referencia en el péarrafo 1 del articulo 8 infra,
someterdn a la consideracién de cada reunidn el programa provisional de la
siguiente. El programa provisional comprenderi todos log temas recemendados
por las Partes.

Aprobacién del programa
Articulo 4

Al principioc de cada reunién las Partes aprobar&n su programa sobre la
base del programa provisional.

Revisién del programa
Articulo 5
Durante una reunidn, las Partes podrAn modificar su programa afiadiendo,
suprimiendo o emmendandc temas. S&lo podrén afiadirse al programa durante la
reunién les temas que las Partes comsideren urgentes e importantes.
V. REPRESENTACION
Composicidén de las delegaciones

Articulo &

La delegacidén de cada Parte estard integrada por un jefe de delegacién vy
los representantes suplenteg y asesores Que Sean necesarios.

Suplentes v asescres
Articulo 7

El jefe de delegacifn podrd designar un representante suplente © un
asescor para gue haga las veces de representante.
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VI. MESA
Eleccignes
Articulo 8
1. Las Partes elegirfin de entre los representantes de log Estados

Partes una Mesa integrada por un Presidente, tres Vicepresidentes y un
Relator.

2, Al elegir la Mesa, las Partes tendrin debidamente en cuenta el
principio de la representacidén geogr&fica eguitativa. Cada uno de los einco

grupce regiocnales estari representado por un miembro.

Presidente interino

Articule 9

Cuando el Presidente deba estar ausente de una reunién o de parte de
ella, designard a un Vicepresidente para gque ocupe su lugar.

Sustitucidn del Presidente

Articulo 10

Si el Presidente no estd en condiciones de continuar desempefiando sus
funciones, se elegird un nueve Presidente teniendo debidamente en cuenta el
parrafo 2 del articulo 8,

VII. SECRETARTA
Articuleo 11

El Director Ejecutiveo y el Director General podrédn designar
representantes en las reuniones.

Articulo 12

El Director Ejecutivo y el Director General proporcionarén y dirigirén
el personal de la secretaria necesarioc para prestar servicios a las
negociaciones, incluidos cualesquiera érganos subsidiarios que las Partes
establezcan.

Articulo 13

El Director Ejecutivo y el Director General, y/o los representantes que
hayan designade podrén, con sujecién a lo dispuesto en el articulo 17,
presentar en las reuniones, verbalmente o por escrito, exposicicnes sobre
cualquier asuntc gque se esté examinando.
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Articulc 14

El Director Ejecutivo y el Director General convocardn las reuniones de
conformidad con los articulos 2 y 3, y adoptarin todas las disposiciones
necesarias, incluidas la preparacién y distribucién de documentos al menos
seis semanas antes de las reuniones.

Articulo 15

Con arreglo al presente reglamento, la secretaria se encargard de la
interpretacién de los discursos pronunciados en las sesiones; recibiri,
traducird y distribuird los documentos de las reuniones; publicars los
informes y los documentos pertinentes y los hari llegar a las Partes; tendrs
a4 su cargo la custeodia de los documentos en los archives ¥, en general,
desempefiaré todas las tareas que reguieran las Partes.

VIII. DIRECCION DE LOS DEBATES

Qudrum
Articulo 16
1. El Presidente podrd declarar abierta una reunién y dar curso al debate,

si se encuentra presente por lo mencs un tercio de los Estados Partes gue
intervienen en la reunién. Para adoptar cualquier decisién se regueriréi la
presencia de una mayoria asi constituida.

2, Para los fines de determinar si existe quérum, con arreglo a lo
dispuesto en el parrafo 1 supra, una organizacién regional de integracidn
econdmica que sea miembro de la FAO serd contada en la medida en que tenga
derecho a votar en la reunifn respecto de la cual se requiere qudrum.

Poderes del Presidente

Articuleo 17

Ademds de ejercer los poderes que le confieren otras disposiciones del
presente reglamento, el Presidente abrird y levantari cada una de las
reuniones, dirigird los debates, cuidari de la aplicacién del reglamento,
concederd la palabra, gometerd a votacién lag cuestiocnes Yy proclamari las
decisiones adoptadas. Resolverd las cuestiones de orden y, con sujecidn a las
disposiciones del presente reglamento, dirigir& las actuaciones de las
reuniones y velari por el mantenimiento del orden en el cursc de lag
reuniones. El Presidente podrd proponer a la reunién que ge limite la
duracién de las intervenciones de los oradores, el nimero de veces que cada
Parte pueda hacer useo de la palabra sobre una misma cuestidn, el cierre de la
lista de oradores o el cierre del debate. También podrd proponer la
suspensidn ¢ el levantamiento de la reunién o el aplazamiento del debate
sobre el asunto gque se esté discutiendo.

Articulo 18

El Presidente, en el ejercicio de sus funciones, queda supeditado a la
autoridad de las Partes.
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Poderes del Presidente interino

Articule 15

Cuandc un Vicepresidente actile comc Presidente tendri los mismos poderes
y obligaciocnes que el Presidente.

Privacibn de voto del Pregidente

Articuloc 20

El Presidente no podri votar pero podrd designar otro miembro de su
delegacidn que vote en su lugar.

OUsc de la palabra

Articulo 21

Nadie podri tomar la palabra en la reunién sin auterizacién previa del
Presidente. Con sujecifn a lo dispuestc en el reglamento, el Presidente
concederd la palabra a los oradores en el orden en que hayan manifestado su
deseoc de hacer uso de ella. El Presidente llamari al orden a un orador si
sus cbservacicnes no son pertinentes al tema que se esté discutiendo.

Precedencia
Articulo 22

Podrd darse precedencia en el uso de la palabra al Presidente, al
Vicepresidente o al Relator o al representante designado de cualguier 6rgano
subsidiario establecide con arregle al articulo 47, a fin de que expongan las
conclusiones del Srgano subsidiaric y den respuesta a preguntas.,

Cuestiones de orden

Articulo 23

1. Durante la discusién de cualguier asunto, toda Parte podrid en
cualguier momento plantear una cuestidn de orden, y el Presidente la
resolverd inmediatamente conforme al reglamento. Todo representante podré
apelar de la decisifén del Presidente. La apelacién seri sometida
inmediatamente a votacifn, y la decisién del Presidente prevalecer& a menos
Que sea revocada en la votacién por la mayoria de las Partes presentes y
votantes.

2. La Parte que plantee una cuestidn de orden no podri, en su
intervencidén, hablar scbre el fonde de la cuestién que se esté discutiendo.
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Limitacién del tiempo del uso de la palabra

Articulo 24

La reunién podrd limitar la duracién de las intervenciones de cada
crador y el nimerc de veces que cada representante pueda tomar la palabra
sobre un mismc asunte; sin embarge, cuande se trate de cuesticnes de
procedimiento, el Presidente limitard la duracién de cada intervencién a
cinco minutos como méximo. ‘Cuando la duracidén de la intervencién esté
limitada y un representante haya agotadc el tiempo que le haya sido asignado,
el Presidente lo llamari al orden inmediatamente.

Cierre de la lista de oradores

Articulc 25

En el cursc de un debate, el Presidente podrd dar lectura a la lista de
cradores y, con el coneentimiento de la reunién, declarar cerrada la lista.
No cbstante, el Presidente podrd otorgar a cualgquier Parte el derecho de
contestar si, a su juicie, un discurso pronunciade después de cerrada la
lista lo hace aconsejable. Cuando la discusién de un tema haya concluido por
no haber mis oradoreg inscritos, el Presidente, con el consentimiento de la
reunidn, declarari cerrado el debate.

Aplazamiento del debate

Articulo 26

Durante la discusién de un asunto, cualquier Parte podri proponer el
aplazamiento del debate sobre el tema que se esté discutiendo. Ademis del
autor de la mocidn, podrd hablar una Parte a favor de la mocidén v otra en
contra, después de lo cual la mocién serd scometida inmediatamente a wvotacién.

Cierre del debate

Articulo 27

Toda Parte podri proponer en cualgquier momento el cierre del debate
scbre el asunto que se esté discutiendo, aun cuando otra Parte haya
manifestade su deseo de hablar. 86lo se permitiri hablar sobre el cierre deil
debate a dos Partes gque se cpongan a éste, después de lo cual la mocidn serd
gometida inmediatamente a votacién. &i la reuniéin aprueba la mocidn, el
Presidente declarari cerrado el debate.

Suspensién o levantamiento de la reunién
Articulo 28
Durante la discusidén de cualquier asunte, cualquier Parte pocdri proponer

la suspensién o el levantamientc de la reunién., Tales mociones se someteridn
inmediatamente a votacién sin discusién previa.

~’
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Orden de las mociones de procedimiento

Articulo 29

Con sujecidn a lo dispuesto en el articulo 23, y cualquiera que sea el
orden en gue hayan sido presentadas, las siguientes mociones tendré&n
precedencia, en el orden Que a continuacién se indica, sobre todas las demés
propuestas o mociones presentadas a la reunidn:

a) Suspensién de ;a reunién;

) Levantamiento de la reunién;

C) Aplazamiento del debate sobre el asunte que se esté discutiendo;
al Cierre del debate sobre el asunto que se esté& discutiendo.

Invocacién de ciertos _artigulos por organizaciones regicnales de integracién
econdmica gue sean miembros de la FAO v por sus Estados miembros

Articulo 20

Ninglin representante de una organizacién regional de integracién
econdmica que sea miembro de la FAQ invocard los articulos 23, 26, 27, 28, 31
Yy 33 si escs articulos ya han sido invocados en relacién con el mismo asunto
por cualquiera de sus Estados miembros. Los representantes de los Estados
miembros de esas organizaciones no invocarén ningunc de los articulos antes
mencicnades si un representante de la organizacién ya lo ha hecho en relacién
con el mismo asunto,

Proposiciones y enmiendas

Articulo 31

Normzlmente, las proposicicnes y las enmiendas deberédn ser presentadas
por escriteo y entregadas a la secretaria, que distribuird copias de ellas a
las Partes. Por regla general, ninguna proposicién serd discutida o sometida
a votacién en las reuniones de las Partes sin haberse distribuido copias de
ella a todas las Partes, en los idiomas oficiales de la reunifn, a m&s tardar
la vispera de la reunidn. Sin embargo, el Presidente, con el consentimiento
de las Partes, podrd permitir la discusién y el examen de las proposiciones ©
enmiendas sin previa distribucién de copias o cuando éstas hayan sido
distribuidas el mismo dia de la reunién.

Decigicnes sobre cuestiones de competencia
Articulec 32

A reserva de 1o dispuesto en el articulo 2%, toda mocién que reguiera
una decisién sobre la competencia de las Partes para pronunciarse sobre una
propogicién o una enmienda gue le haya sido presentada, seri sometida a
votacidn antes de que se vote sobre la preoposicién o enmienda de que se
trate.
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Retirco de propuestas o mociones

Articulo 33

El autor de una propuesta © mocién podréd retirarla en cualquier momento
antes de que haya sido sometida a votacién, a condicién de gue no haya sido
enmendada. Una propuesta o mocidén que haya sido asi retirada podré ser
presentada de nuevo por otra Parte.

Nuevg examen de las propuestas

Articulo 34

Cuande una propuesta haya sido aprobada o rechazada no podra ser
examinada de nuevo en la misma reunién a mencos que las Partes lo decidan asi
por mayoria de dos tercios de las Partes presentes y votantes. La
autcorizacién para hacer uso de la palabra sobre una mocién de nuevo examen se
concederd solamente a dos Partes qgue se opongan a dicha moeifn, después de lo
cual ésta serd sometida inmediatamente a votacién.

Derecho a voro

Articulo 35

1, A reserva de lo dispuesto en el pérrafo 2 infra, cada Parte tendri un
voto.
2. En cualquier reunidn de la negociacién, las organizaciones regionales de

integracifén econfmica que sean miembros de la FAO ejercerdn su derecho de
veto, €n asuntos gue sean de su competencia, c¢on un nimero de votos igual al
nimerc de sus Estados miembros participantes en la reunién. Esas
organizaciones no ejercerin su derecho de voto si lo ejercen sus Estados
miembros, y viceversa.

Adopcidn de decisignes

Articulo 36

1. Las Partes hardn todo lo posible por acordar por consenso todas las
cuestiones sustantivas. Si se han agotado todas las posibilidades de
alcanzar consenso y no se ha llegado a un acuerdo, la decisién, como dGltimo
recurso, se adoptard por mayoria de dos tercios de las Partes presentes y
votantes.

2, Las decisiones de la reunidn sobre cuestiones sustantivas se
adoptarin por maycria de las Partes presentes y votantes.

3. Cuando exista desacuerdc sobre si un asunto que se va a votar
constituye una cuestién de fondo o de procedimiento, se decidird por mayoria
de dos tercios de las Partes presentes y votantes.

'
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Procedimiento de votacidn

Articulo 37

Sin perjuicio de lo dispuests en el articulc 43, de ordinario las
votaciones de las Partes se har#dn alzando la mano, pero toda Parte podra
solicitar votacidn nominal, la cual se efectuard sigquiendo el orden
alfabatico de los nombres de las Partes en inglés, comenzando con el que haya
sacado a suerte el Presidente. No obstante, si en cualgquier momento una
Parte solicita votacién secreta, ése seri el método de votar sobre la
cuestidén de que se trate.

Constancia de los votos emitidos en votacifin neminal

Articulo 38

El voto de cada Parte que participe en una votacidn nominal sers
consignado en los documentos pertinentes de la reunién.

Normas gue deben observarse durante la votacién

1

Articulo 39

Después gue el Presidente haya anunciadeo que comienza la votacién,
ninguna Parte podré interrumpirla, salvo para plantear una cuestién de orden
relativa a la forma en que se esté efectuando la votaciém. El Presidente
podrd permitir a las Partes que expliquen sus votos, ya sea antes o después
de la votacién, excepto cuando la votacién sea secreta. El Presidente podrd
limitar la duracién de estas explicaciones. El Presidente no permitiri que
el autor de una proposicién ¢ de una enmienda explique su voto sobre su
propia proposicién o enmienda.

Divigidn de las proposicicnes y enmiendas

Articulo 40

Toda Parte podré pedir que las partes de una proposicién o de una
enmignda sean sometidas a votacidn por separadc. Si alguna se opone a la
mocidn de divisién, dicha mocién geri sometida a votacién. Se conceders la
palabra para referirse a la mocidn de divigidn (nicamente a dos Partes en
favor de ella y a dos en contra. 8i la mocién de divisién es aceptada, las
partes de la proposicién ¢ de la enmienda gque posteriormente hayan sido
aprobadas seran sometidas a votacidn en conjunto. 8i todas las partes
dispositivas de una proposicién o de una enmienda fueren rechazadas, se
congiderard que la proposicién o la enmienda ha sido rechazada en su
totalidad.

Votaciones sobre las enmiendas

Articule 41

1. Cuando se presente una emmienda a una proposicidn, se votari
primero sobre la enmienda. Cuando se presenten dos o més enmiendas a una
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proposicién, las Partes votarén primerc sobre la gque se aparte m&s, en cuanto
al fondo, de la proposicién original y, a continuacién, sobre la enmienda
que, después de la votada anteriormente, se aparte m&s de dicha proposicifn,
Y asi sucesivamente hasta que se haya votado sobre todas las enmiendas. No
obstante, cuande la aprobacién de una enmienda implique necesariamente la
exclusién de otra, esta {ltima no seri sometida a votacién. 5i se aprueban
una o varias de las enmiendas, se someterd& a votacién la proposicién
modificada. Si no se apruesba ninguna enmienda, se votars sobre la
proposicién en su forma original.

2. Se considerard que una propuesta ¢ mocifn es una enmienda a una
proposicién cuando entrafie una adi¢idn, una supresién o una modificacidn
parcial en esa proposicién.

Votaciones sobre las proposiciones

Articulo 42

1. Cuando haya dos o més proposiciones relativas a la misma cuestidn,
la reunidn, a menos que resuelva otra cosa, votard sobre tales proposiciocnes
en el orden en gue hayan sidc presentadas. Después de cada votacién la
reunién podrd decidir votar o no sobre la proposicién siguiente.

2. Sin embargo, las mociones encaminadas a gque la reunién no se
pronuncie sobre el fondo de tales proposiciones ser&n consideradas como
cuestiones previas y se someterdn a votacién antes que dichas proposiciones.

Elecciones
Articulo 43

Todas las elecciones se efectuariin por votacién secreta a menos que, no
habiendo objecicnes, la reunidn decida no efectuar votacién cuando haya
acuerde sobre un candidato.

Articulo 44

1. Si, cuandoc se trate de elegir una sola perscna ¢ una sola Parte,
ningin candidatc obtiene en la primera votacién la mayoria requerida, se
procederi a una segunda votacién limitada a los dos candidatos que hayan
obtenido el mayor nimero de votos. $Si en la segunda votacién los votos se
dividen por igual, el Presidente resolveri el empate por sorteo.

2. En caseo de que, en la primera votacién, dos o mis candidatos hayan
quedado en segundo lugar c¢on el mismo nidmeroc de voitos, se procederd a una
votacién especial a fin de reducir a dos el nlmerc de candidatos. Cuando
sean tres o mds leos candidatos empatados con el mayor nimero de votos en la
primera votacifn, se procederi a una sequnda votacién. Si vuelve a
producirse empate entre més de dos candidatos, se reducird a dos, por sorteo,
el nimerc de candidatos, y la votacidn, limitada a estos dos candidatos, se
efectuari en la forma prevista en el parrafo anterior.
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Articulo 45

1. Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas
cendiciones dos o mée puestos electivos, se declararé elegidos a aquellos
candidatos que obtengan en la primera votacién la mayoria reguerida.

2. Si el nlmero de candidatcs que obtienen esa mayoria es mayor que el
niimero de puestos por cubrir, se declarard elegidos a aquellos candidatos que
hayan obtenidc el mayor niimeroc de votos.

3. 8i el nimerc de candidatos que cbtienen esa mayoria es mencr que el
nimero de puestos por cubrir, se procederi a votaciones adicionales para
cubrir los pusstos restantes, limit&ndose la votacidn a los candidatos que
hayan obtenidc el mayor nimerc de votos en la votacién anterior, de tal modo
que el nimero de candidatos no sea superior al doble del niimerc de puestos
por cubrir. Sin embarge, en el casc de gue un mayor nimero de candidatos se
encuentren empatados, se procederd a una votacién especial a fin de reducir
al nimero requerido el nimero de candidatos.

4. Si después de tres votaciones limitadas a un niimero determinado de
candidatos no se llega a ningfin resultade decisivo, se procederi a votaciones
libres en las cuales los miembros podrédn votar por cualguier persona ©
miembro elegible. Si después de tres de tales votaciones libres no se llega
a ninglin resultade decisiveo, en las tres votaciones siguientes (con excepcién
de un caso de empate andlogo al mencionade al final del pArrafo precedente)
no se podrd votar sino por los candidatos que hayan cobtenido mayor niimerc de
votos en la tercera wvotacidén libre. E1 nimero de tales candidatos no seré
superior al doble de los puestos que queden por cubrir.

5. En las tres votaciones siguientes se podr& votar por cualquier

perscna o miembro elegible, y asi sucesivamente hasta que se hayan cubierto
todos los puestos.

Empate
Articulo 46

En caso de empate en una votacidn cuyc objetivo no sea una eleccidn, se
considerard rechazada la propuesta.

IX. ORGANOS SUBSIDIARIOS

Organos subgidiarios de las reuniones, tales como grupos de trabaioc vy grupos
de expertos

Articulo 47

1. Las Partes podrdn establecer log Organos subsidiarios gue sean
necesarios para desempefiar eficazmente sus funciones.

2, A reserva de lo dispuestc en el parrafo 2 del articule 8, cada
édrganc subsidiario elegird su propia Mesa. El nimerc de miembros de la Mesa
no serd mayor de cinco. :
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3. Los reglamentos de los 6rganos subsidiarics serdn logs de las
reuniones, segin proceda, con las modificacicnes que las Partes resuelvan
introducir atendiendo a las propuestas de los 6rganos subsidiarios
interesados.

X. IDIOMAS Y ACTAS

Idiomas de las reuniocnes

Articulo 48

El &rabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés ¥ el ruso serén
los idiomas de las reuniones.

Interpretacidn

Articulo 49

i, Los discursos pronunciadeos en un idioma de la reunidn serdn
interpretados en los demés idiomas de la reunidn.

2. Los representantes podrdn hacer uso de la palabra en idioma
distinto de los idiomas de la reunidén. En este cazo se encargaran de
suministrar la interpretacién en uno de los idiomas de la reunién. La
interpretacién hecha por log int&rpretes de la secretaria en los demis
idiomas podrd basarse en la interpretacién hecha en el primer idioma.

Idiomag de los documentos oficiales

Articulo 50
Los documentes coficiales se publicarén en los idiomas de la reunidn.
X1. SESIONES PI'.']BLIC.IAS ¥ PRIVADAS
Sesiones plenarias
Articulo 51
Las sesiones plepnarias serdn piblicas, a menocs que la reunidén decida lo
contrario. Las decisiones que se examinen en sesifn privada se anunciarsn en
una sesidén pilblica anterior.
Otrag sesiones
Articulo 52
Las sesiones de los 6rganos subsidiarios gue no sean las que se

establezcan para el grupc de redaccidn, serdn piblicas a menos que el &rgano
interesado decida lo contrario.
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XITI. OBSERVADORES
Participacién de cbservadores
Articulo 53

En la labor de la reunidn participarén observadores de conformidad con
la préactica establecida en la Asamblea General de las Naciones Unidas.

Observadores de organizaciones no gqubernamentales

Articulc 54

. Las organizaciones no gubernamentales gue participen en la reunién en
calidad de observadoras podrén hacer sus aportaciones al proceso de
négociacién, en la forma gue proceda, en la inteligencia de que esas
crganizaciones nc desempeflardn funcién negociadora alguna durante el proceso
Yy teniendo presentes las decisiones 1/1 y 2/1 relativae a la participacidn de
organizaciones no gubernamentales adoptadas por el Comité& Preparatorio de la
Conferencia de las Nacicnes Unidas scobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en
sus periodos de sesiones primero y segundo.

XITI. ENMIENDA Y SUSPENSION DEL REGLAMENTO
Articulo 55
Los articulos del Reglamento podrin enmendarse o suspenderse por

decisidn de la reunién adoptada por consenso, a condicidn de gue la propuesta
se notifique con veinticuatro horas de antelacién.



ONEE/FAO/PIC/CONF/3
pagina 16

Anexo II

INFORME DEL GRUP{Q DE TRABAJO SOBRE LA IDENTIFICACION DE PRODUCTOS
QUIMICOS PARA SU INCLUSION EN EL PROCEDIMIENTO DE CFP

IdentificacisSn de productos quimicos que podrian incluirse en el
procedimiente de CFP

A. Productos quimicos prohibidos y rigurosamente restringidos

1. Hubo acuerdo general en que los productos quimicos cuya prohibicién o
restriccifn rigurosa por razones ambientales o de salud hubiera sido
notificada por al menos una parte podrian incluirse en el procedimiento de
CFP si se satisfacian criterios especificos predeterminados y se documentaban
en la notificacién. Entre los criterios debia figurar una evaluacién del
riesgo. Un Grupo de Expertos examinaria la documentacién presentada vy
decidiria si se cumplian los criterics. Baséndose en sus observaciones, el
Grupe formularia una recomendacién sobre la inclusién del producto quimico en
el procedimiento de CFP.

2. Se propuso gue en la documentacién se destacasen les siguientes
elementos:
al Categoria de usc (plaguicidas/productos quimicos

industriales/destinados al consumidor) ;

b) Nimero de usos sujetos a las medidas de control y nimerc de usos
que contindan esgtando permitidos;

c) Reduccidn del volumen empleado debida a las medidas de control;

d) Reduceidn real/prevista del riesgo para la salud y el medio
ambiente debida a las medidas de control en el pais gque haya hecho la
notificacién (véase el anexo) :

e) Indicacién del comercio en curso del producto quimico de que se
trate a nivel mundial (para evitar gue productos quimicos que ya no se
comercializan en ninguna parte estén sujetos al procedimiento de CFP}.

3. Los criterios y los requisitos relatives a la documentacidn deberian
establecerse en un anexc del convenio. La documentacidén deberia incluir
informacidén sobre posibles altermativas al compuesto notificado.

4. Por lo que se refiere a las restricciones rigurosas, se sefiald que el
concepto vigente de usos de mayor o menor importancia se basaba m&s en
consideraciones econémicas que en criterios ambientales o de salud, Asi
pues, se podria sustituir la definicién de restriccién rigurcosa por la
sigquiente:

Se entenderd por producto quimico rigurosamente restringide todo aquel:

- CUyOsS usos, por razones sanitarias o ambientales, hayan sido
prohibidos pricticamente en su totalidad en el &mbito nacional: o
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- con respecto al cual se haya logrado una reduceidn significativa de
sus riegos para la salud o el medioc ambiente;

por decisién gubernamental firme.

5. Se indicd que la notificacidén de las exportacicnes pedria ser una de las
diversas formas de recopilar informacién sobre el usc y comercio continuade
de productos quimicos que podrian incluirse en el procedimiente de CFP,

B. Formulaciones plaguicidas peligrosas gue pueden estsr causando problemas
en las condiciones en Que se usan en los paises en desarrollo

6. Hubo un acuerdo general en gue esos plaguicidas deberian identificarse
sobre la base de pruebas documentadas de la aparicién de problemas. Se
reconocié que la documentaciédn no podia ser tan completa como en el caso de
las medidas de control, pero las pruebas no deberian reducirse a casos
aiglados, sinc que deberian ser significativas en relacién con la extensién
del uso.

7. Se acordd que tanto los paises como las organizaciones internacionzles
competentes podrian presentar notificaciones sobre esos plaguicidas. E1
pais/organizacién que presente la notificacién deberia proporcionar
informacién scbre el plaguicida concretc origen del problema y facilitar
documentacién gque comprenda:

a} La identificacién del plaguicida;
b) La descripeidn del problema y de las pruebas;
c) Informacifn sobre la forma en que se usa (cémo se aplicaba y con
qué fin);
d) Cualquier otra informacién adicional pertinente.
8. Los criterios gue el Grupo de Expertos considerarfia se basarian en el

enfoque miltiple vigente y tendrian en cuenta, entre otras c¢osas, informes
sobre accidentes de intoxicacién en paises en desarrcllo y pruebas
documentadas de incidentes de intoxicacién en paises industrializados,
recomendacicnes vigentes en los paises industrializados sobre utilizacién de
ropas protectoras u otras medidas para reducir al minimo la exposicién en el
trabajo y los resultados de la aplicacidén de un sistema de valoracidén que
asigne una puntuacién numérica a un plaguicida atendiendo a una serie de
preguntas relacionadas con su uso en un pais.

Proceso propuesto para recomendar la inclusidn de productos quimicos en el
procedimiento

9. Etapa 1. Los gobiernos notifican las medidas de contreol adoptadas para
prohibix o restringir rigurosamente un producte quimice ¢ los
goblernos/organizaciones internacionales presentan a la secretarfa
notificaciones de formulaciones plaguicidas peligrosas, junto con la
documentacidn necesaria.
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10. Etapa 2. La secretaria comprueba que la informacidn presentada cumple
los criterios establecidos. En los casos en que sea asi, se envia a todas
las AND un resumen de la medida de control notificada y se les pide que
presenten la informacién adicional de que dispongan. En caso de que se trate
de una formulacién plaguicida peligrosa, también se envia a todas las AND una
solicitud de informacidn adicional.

11. (Las AND cocrdinan la recopilacién de esa informacién a nivel nacional,
recurriendo a otras instituciones, a las organizaciones no gqubernamentales,
al sector industrial, etc. La informacién recogida puede revestir la forma
de posibles alternativas, criterios econémicos, datos relativos a diversas
regiones y estadisticas comerciales).

12. Etapa 3. La Secretaria, baséndose en toda la informacién recopilada,
organiza la preparacién de un proyecto de documento de orientacién para la
toma de decisiones.

13. Etapa 4. E1l Grupc de Expertos examina el proyecto para su finalizacién,
incluido el examen de la idoneidad de la evaluacién de riesgos en otras
condicicnes como clima, condiciones de uso, ete. o

i4. ZFEtapa 5. EIl Grupc de Expertos examina toda la informacién disponible y
recomienda si el producto quimico debe incluirse o no.

15. Etapa 6. En el Srgano apropiado se adopta una decisidn sobre la
inclugidn del producte quimico.

16. Etapa 7. Se distribuyen DGC a todos los gobiernos para obtener la
respuesta del pais importador.

17. Se sefiald que no se preparara un DGD come alternmativa a la propuesta
anterior hasta que el Grupo de Expertos hubiera recomendado si el producto
quimico debia incluirse © no {etapa 5 antes de la etapa 3}.

1g. Be acordd que era necesario un procesc correspondiente para retirar
productes quimicos del preocedimiento, pero que ese procesc seria alge
diferente del anterior. También debfa examinarse el procesc desarrollade en
la aplicacién del CFP existente.

Funciones y tareas propuestas para el Grupo de Expertos

15. Hubo acuerdo general en gue era necesario que el Grupo de Expertos
examinara la documentacidn presentada sobre medidas de contrel vy
formulaciones que causan problemas en las condiciones en que se usan e
hiciera recomendaciones sobre la inclusién de productos gquimicos en el CFP.

20. Las funciones podrian ser, entre otras:

i) Examinar las necesidades de informacién y documentacidn y
determinar de si se cumplen ¢ no los criterios;

ii) Sobre la base del examen, formular recomendaciones sobre los
productes guimicos que podrian incluirse en el procedimiento;
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iii Examinar proyectos de DGD, especialmente para determinar su
idoneidad en otras condiciones.

21. El Grupo de Expertos no estaria facultado para revisar las prcohibicicnes
© las restricciones rigurosas de los paises ni su fundamento.

Decisiones sobre productos gquimicos sujetos a CFP y mandato propuesto del
Grupo de Expertos

22. El Grupc de Expertos formularia recomendaciones scbre la inclusidn de
productos gquimicos en el procedimiento de CFP.

22. La Conferencia de las Partes decidiria qué Srganc aprobaria la inclusidn
de productos guimicos en el procedimients de CFP. La reunién tuve diferentes
opinicnes sobre qué Srgano deberia hacerlo: algunos eran partidarios de que
lo hiciera la Conferencia de las Partes, otros sefialaren que deberia
ctorgarse el mandato a un Srgane subsidiaric. Algunas Partes indiecaron que
podia designarse al propic Grupo de Expertos para que tomara decisicnes.

24. Los miembros dijeron que la rapidez de las decisiones y las
consecuencias financieras debian ser uno de los principales factores para
decidir en que 6rganc se adoptarian esas decisiones.

25. BSe acordd gue, en aras de la flexibilidad, la funcién, el mandato y el
arreglo imstitucional del Grupo de Expertos figuraran en un anexo al
instrumento.

26. BSe reccmend6 también a la secretaria gque preparara para el siguiente
pericdo de sesiones del Comité un documento en el que se presentaran las
diversas opciones institucicnales, juntc con una estimacién de costos para
cada opcidn.

Composicidén y designacién del Grupo de Expertes

27. Se opind gue el Grupo de Expertos debia ser independiente y de carécter
cientifico. También se destacd que el Grupo debia teoner una representacién
geografica equitativa. En las reuniones podrian participar cbservadores de
Organizacicnes no gubernamentales. La Conferencia de lag Partes deberia
determinar el procedimiento de designacién de los expertos del Grupc. Se
manifestd preferencia por el nombramiento de expertos designados por los
gobiernos.

Apéndice

Los aspectos relativos a la salud y el medio ambiente destacados en la
documentacién presentada podrian incluir, entre otras cosas, lc siguiente:

Criterios sanitarios:
- Lesiones peligrosas graves;

- Efectos oncogénicos y mutagénicos;
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- Efectos en la reproduccidn o el desarrollo:

- Efectos téxicos crénicos o diferidos;
L Y

- Otros efectos crdnicos o sistémicos importantes;
Criterios ambientales:

- Residuoe en el medio de organismos distintos de los elegidos como
cbjetivo, que tengan efectos téxicos agudos o crénicos para esos
organismos;

- Riesgos para la supervivencia de animales ¢ plantas distintos de
los elegidos como cbjetivo (incluidos, entre otras cosas, tierra,
agua, aire, flora, fauna);

- Residuos persistentes gque entrafilan riesgos continuos; efectos

cbservados en dosis reducidas; efectos no limitados a condiciones
de uso especificas.



